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- Utazés [uropa legszegéngebb népei kozolt

Rutének, a Rik legtobbet vesztettek a habordban. e Irfa Krady Gyula.

Eurépa legszegényebb népér6l, az orosz=
magyarokrél, mas nevén : ruténekrsl szl ez
az iras. Hivjdk még ezt a népet: kisorosz=
nak is, az 6 nyelviikon ez : ruszin=nek hang=
zik ; kiilfoldon uher=nek (magyarnak) mondja
& magéat. Neve tehdt volna elég ennck a
népnek, @ mi mar eléggé jellemzi szegény=
ségét. A milliomos Esterhizynak sohasem
kellett kiilonosebben megijelolni magat. De
az egykori szegény kurtanemes felrakta név=
jegyére oOsszes valédi s kélcsonzott prédis
katumait.

A ruszin nép azonban nem hivalkodik
szarmazasaval, a tudésok vitatkoznak felette.

szegény megelégszik e nagyviladg legkisebb
¢zimével, a mely még az egykori tisztelt
czimnél is kevesebb ma Eurépa nagysagos
urai el6tt: szivesen, boldogan nevezi magat:
magyarnak. Ez a nép biiszke arra, ha ma=
gyarnak mondjak; kozmondasa, elragadtatésa,
dicsérete, ha valakire azt mondhatja:

— Olyan, mint egy magyar.

A ruszinok foldjén van legkdzelebb az

Isten a néphez, mert messze van 16le a.

,,kirély". <]

Az Istenbe valé hit tartja a lelket szaza-
dokon &t a népben; szédz évek milnak el
s & mindig varja a jobb esztendft, a mely
bizonyosan elkovetkezik. Addig is megeléges=
detten, csendben, jamboran éldegél, mintha
kiveszett volna lelkébd! minden gonosz indu=
lat a sanyargatasban. A legszelidebb nép ez.

brandos, dlmodozé, boldogan béjts’s. Csak
meg kell nézni egy igazi ruszinnak a jésagos
szemét, indulat, dacz nélkiili arczat, barany=
szelid homlokat! Ez a faj nem képes a go=
noszsagra. lgaz, hogy élhetetlen, igaz, hogy
gyermek még napjainkban is a megvéniilt,
czinikus, elkorhadt népek kozott, igaz, hogy
a szenvedések, embertelen nyomortsagok
alézattal vonultak el felette: de épen ezért
ové a jové. Ez az egészséges, szegénységében
boldog, egyszeriiségében bamulatosan meg=
elégedett nép egyszer még hallatni fog ma=
gardl. annak a kisorosznak az egyenes
leszarmazottja, a kirdl azt irja Csehov, a
legnagyobb orosz ird, hogy : egykor beszélni
fog réla az egész vilig. Minden nemes em=
beri tulajdonsig megtalilhaté a magyar-
oroszban.

Szeretni senki sem tud dgy, mint 6.

Hiiségét szazadok ota kiprébélta mostoha=
apja, a magyar.

Nagy biinok, arulasok, gazsigok nem ter=
helik ennek a kis nemzetnek a lelkiismere=
tét. Emelt fovel allhat a népek ité!Gszéke
elott. nem bantott senkit, nem nyomor=
gatott, kinzott, rabolt ki szomszédot. Min=
dig szegény volt és sohasem &hitotta a ma-
sét. Sziklas hegyeihez, komor teleihez, fény!6
folyéihoz és még fény'ébb tavaszaihoz ra=
gaszkodott. Kis foldecskéjét a tenyerével vé=
delmezte, mint kisdedét. Vallasa ellen nem
vétett. A bortonoket alig ismerik Ruszka=
Krajnéban.

Lassuk kozelebbrdl e népet, a mint néha
utkdzben megnézegettem OF régebbi uta=
zdsaimban.

Eurépa legszegényebb népérd!, a kétszdz=
otvennapos bdjt nemzetérd!, a ruténekrél
szol ez az iras.

Egy kis nemzetrd!, a melynek sehol a vi=
lagon nincsenek baratai, sem ismergsei. Ma=
ganyosan, zajtalanul ¢él égbenyilé hegyei
kozott. Hirt ritkdn kapunk réluk, mert lar=
méat nem iitnek, hangosan nem kérnek, sze=
lidek, jémborak, mint tehénkéik, djtatosak,
mint a bibliai pédsztorok, sziiletnek, élnek,

meghalnak, mint a madarak az erdén, a nél=
kiil, hogy valamit is megldattak volna a nagy=
vilagh6l, erényeiket az istenfélelem korma=
nyozza, szegénységiiket a lemondé alazat,
megnyugvasukat a sorsban az 6rék emberi
élet, a melynek napja egyformén siit sze=
gényre és gazdagra; egy nép, a melynek
orom=hirét sohasem halljuk, csak szenvedéseit;
egy kis nemzet, a mely sohasem lazadt, min=
dig csak tiirt és hallgatott; egy kis orszag,
a mely a legszegényebb és a legjdmborabb
Eurépa mappiéjan; a hol alig tudjak a biint,
a gonoszsagot, a hol az 8rszagutakon senkit
sem gvilkolnak meg, a hol nem ismerik a
rablast, dtonallast, mert senkinek sincs sems=
mije ; egy kis néptorzs, a mely csaknem mne=
gyedmillié lelket szamlal, a melynek scha-
sem jutott semmi abbél az aldasbél, a mely
az egykori eurdpai béke nyoman fakadt, el=
lenben része volt a hébori minden isten=
csapasaban : a Karpatért itt folytak a vilag=
habori borzalmas harczai, az 6 jajtalansa=
guk, bujdosdsuk, ijedt jamborsaguk viselte
panasztalanul az orosz, német és magyar
seregek aczélekéjét, a melylyel keresztiil-
kasul szantottak szegény kis féldjiiket és a
bardzddkat megraktak halottakkal. O volt
az a legszerencsétlenebb, a ki mindenét el=
vesztette a hébortban, mert ha csak egy
tehénkét, egy félig foldbeasott *hazikét, egy
lovacskat vagy egy kecskét ragadt el téle
a testén gdzolé sereg: annyi, mintha életét
is elvette volna. Neki nem wvoltak palotai,
gyarai, katedrilisai, a melyeket ujonnan kel=
lene épiteni. Csak Kis kunyhai voltak, a
melyekben egyiitt lakott barmaival a gazda,
az emberpalanta és a kis borju ott nott fel
a tehénke ldbaindl. Neki nem voltak dus
uradalmai, gazdagon termé foldjei, banyai,
foldnek kincses teriiletei, a melyek tonkre-
mentek volt a héboriban. Csak apré fil=
decskéi voltak, a melyeket verejtékével on=
tozott, tenyerével védett, imadségaval dvott
idéjarastél, rossz esztendd 8] a gazda. Sem
kincsei, sem gyarai, se vérosai, se boltjai
nem szenvedték meg a habor(it, mert ilyenek
soha nem voltak vagyonéban. Ellenben vol=
tak barmai, a melyeket elhajtottak, kunyhéi,
a melyeket leromboltak, fiai, a kiket meg=
oldostek, hontalan bujdoséi, a kik még ma=
napsag se taldltak haza, kis falvai, a me=
lyeket aze!dit is alig lehetett megtalélni a
térképen, de manapsig mér ott sem lelni
meg Gket, a hol valamikor voltak.

Ez a nép tehdt mindenét elveszitette a
haborttban. Most, a hibori utdn elveszitette
hazajat, Magyarorszagot is.

Eurdpa népei kozott 6 a legarvibb. Kol=
dus a koldusok kozott. Se hazdja, se pért=
fogbja, se ismerdse. Arvakb a gyermeknél,
a ki eltévedt az orszagtiton. Elzérva Ma-=
gyarorszagtél, a mely néha (igaz, hogy rit=
kidn) vetett rd egy pillantast. Elkiilonitve
az oroszoktdl, a kik mindenfélét igértek sze=
génynek még a hébord e'6tt, de azutan sem-
mit sem adtak: Soha sem latott csehek és
romanok szallottak meg ezt a kis orszégot,
a kiki6l az idevalésiak tén nem is hal

‘ lottak.

A régi Magyarorszagon (a hébord e!8tt)
politikai heczczek okozdja volt a rutén=kér=
dés, hisz ebben a Magyarorszighan min=
dent politikai partillis szerint kezelnek.
Szerehesétlen orszig még szerencsétlenebb
tartomédnya volt a rutének féldje. A ki ér=
dekében fel merte emelni szavat: azt nyom=
ban antiszemitinak bélyegezték a politikai
csahosok. (Tudniillik egyszer egy Egén nevii
korméanybiztos a galicziai=zsidé korcsmére=
soktél meg akarta szabaditani a rutén=
népet.

Balkézzel nyilt megvélté munkéajahoz. Csif
antiszemita heczczé fej'6dott embermentési
akczidja. Azéta tilos wvolt a rutén=kérdés a
magyar parlamentben.) Csak a régi Magyar=
orszagon allhatott meg az otromba felfogas,
hogy a ki a ruténcken akar segiteni, az a
zsidékat iildozi. De hét nagyobb hornirtsa=
gok is akadtak mar Magyarorszégon. Szaz-
szor megérdemelte volna a régi Magyarorszag,
hogy a pusztuldsra, szinte éhenhaldsra itélt
rutének elszakadjanak az anyaorszédgtél, a
mely roszabbul bant vele a mostohdnédl. Am
a rutének még akkor is hiiségesek maradtak
Magyarorszaghoz, a mikor az oroszok atjét=
tek a Karpaton s megszallottik északkeleti
varmegyéit az egykori magyar szent koro=
nanak.

Eurépa arvaja, Magyarorszdg mostoha=
gyermeke, a mai rutén vidék foldrajzilag
Kozép=Eurépa legszebb. téjai koziil valé. Az
orosz kolté (Lermontoff) a vad Kaukazusrél
vilaghiri mtivet irt. A mi rutén vidékiink
szépségében hasonlatos a muszka Kaukazus=
hoz, amde a nagyvildg keveset tud e hely=
rél, a hol a Tisza ered, a maramarosi sb te=
rem, a hol legzordabb a Karpat, hossz1, alig
elviselhetd a tél, asszd nyédr sovanykebld
foldet fonnyaszt, medve bdg a rengetegben
és kozel az orszaghatarhoz fénylé kis varos,
egy masodik kis Budapest csillogtatia lam=
pasait, Ungvar nézegeti magit az Ung
folyéban.

*

A hol a Poprad-elbécsazik Magyarorszag=

't6l, hogy a régi torténelemben Gacsorszag=

nak nevezett Qaliczidban folytassa robogd
atjat: ott van a ruténség legészakibb ha-
tira. A térkép Poprad=Remetének nevezi a
hatarkozséget. A Karpat itt az égbe nyulik,
sasok utja, taristak szédiilete, mindennapi
jaraskelése a szepesi furményos=szekeresek=
nek, a kik a Poprad vilgyéhél itt vitték ki
a vasznat, bort az egykori lengyel véaro=
sokba.

Ezen a vidéken minden uténozza a hegyek
novekedését. A fenyé hosszlira nyilik, hogy
a hegyek arnyékdbél néha megpillantsa a
napsugarat. A férfiak szdlasak, megtermet=
tek, mint a fenyéfa, a melyet Ggy fuvaroz=
nak, mintha &gyat vinnének. A fenyéfa=
szallité szekérnek el6l van két kereke, aztén
hosszan nyilik a feny6 szala, mig a végére
ismét két kereket kot a fuvaros. Ezek a
hosszii, nyikorgd szekerek jonnek lefelé szaz=
esztend6k 6ta a Karpat=hegységhol. A kis=
termetli hegyilovak, néha még a tehénkék
is, csodalatos szorgalommal vonjak a nehéz
terhet. Egyik szekér koveti a masikat, mint
a kalendariumban a napok. A feny&fa=vagé
ké<é vénségéig megmarad a mestersége mel=
lett, hogy halala utdn atadja mesterségét a
fiznak, a ki azutin ugyancsak nem tesz
egyebet, mint fenydfat szallit a hegyekbdl.
A hegység felett nyomtalanul milnak az
évszazadok: Az erdék észre sem veszik, hogy
az emberek fejszével vagdossak. Nyikorog a
hosszti szekér. Kidé'nek a fak, mggi}qlnak
a favagok. De mindig terem 4j fa és Gj em=
ber, a ki a fat kivagja. 7

Ha felfelé .haledsz a Poprad vélgyében,
egyiitt a folyéval, felfelé, szamtalan faszallité
szekérrel talalkozhatsz a magasra kanyargd
orszaghton. A lovak csengdi messzirgl jelent-
keznek az atkanvarulatokndl. Keskeny az
orszaght. A hegyek kozott kordn sotétedik.
Nagy messziséghé!, mély vblgybdl pislog
idig egy kis volgyi falu mécsese. Tén a
gazdat varjak haza, a ki elment fat vagni
a hegyek kozé. A lovak csengbi lassacskén
kozelednek, nagyokat nyikorog a kerék, a
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mely eszi a kocsikenécsdt a hegyi Gton. Néha
még holdvilagnéal is mennek, mendegélnek a
feny6fas szekerek. A feny6torzsek nyugodal=
masan fekiisznek a kerekes ravatalon. Be=
végezték életitket fenn a hegyen, szemkozt
néztek ezer csipds széllel, vadallat-kedvii vi=
harral, éalltak a felhék baljéslat drnyéké=
ban, villim Kkisérteties zengésében, haldlos
dermedtségében a hossza télnek, patakscsor=
gésében a tavasznak.

A rutének fajar a fenydfa. Ez a su=
dér, szépséges, délczeg fa boritja a ruszinok
foldjét. A volgyekben gyermekczipében jar,
bokor, cserje, torpefeny6 alakjaban zéldiil,
mig fenn a hegyek kozott: a hdsok viharos,
mogorva, maganyos életét éli a feny&orias.
Sitétzold szoknyajéban, hideg, hegyes levelé=
vel, széraz gallydval, madarhangtalan stirli=
ségeivel, belathatatlan rengetegeivel végig
benovi a Karpatshegyldnczot. Kébél, szikla=
b6l terem, gyokereit mélyen és messzire
kiildi, hogy taplalékat  megszerezzék a szél=
lel vivédé koronénak, mind tavolabbra jut
az emberlakta vidékektdl, a hegyvidék le=
mondé remetéje, életérél alig tudunk, de
halaldban gyorsan ellobogé langjival, piros
melegével, hirtelen tiizével mindnyajunknak
j6 ismerdse. Olyan hevesen szereti a tiizet,
mint a sziiz a szerelmet. Tisztasdga, hiivis=
sége, magénossiga alatt vészes szenvedély
lakik, olthatatlan végya a tliz irdnt. Mintha
a feny6faban, a mely a legtdbbet &rzi a tél
halott havat, viseli a hideg évszak der=
mesztd kopenyegét, a fenyéfiban egy szen=
vedélyes sziv lakna, a mely alig varja, hogy
elhamvadhasson az egész életében nélkiilo=
z5tt hoség karjai kozott. Sokszor iiltem kaly=
himnaél, a melyben vetekedve, rohanva sem=
misiiltek meg a feny6k hasabjai. Elgondol
koztam e hideg teremtmények tﬁ?imédatén.
Oly nagy langot gerjesztenek, mint a sze=
gények szivei, a mid6n egyszer réjuk siit az
élet melegsége.

A mergzéga ruténeklakta vidék fekszik,
mindeniitt feny8k védelmezik a hegyek cson=
tos, kives hatat. Kozottiik vonul az orszagit,
lebstorkodnak a falvak hataréig, sétét ren=
getegeikben bérsony=puhén 6rzik meg a te=
lajt, az évrBleévre egymésra hullé magokat,
gallyakat, leveleket. A szerzetesi csend, a

mely az erddben honol, messzire visszhans=
gozza a fejsze hangjat. Olyankor az egész
erd6 figyelni latszik, a mint favdgdk kezdik
munkajukat az erdfszélen s a nagy fik pa-
nasztalanul d&lnek le a foldre, a melynek
érintését azel6tt sohasem ismerték.

Itt hazédnak a rutén vidék legészakibb
részei (hol a Poprad folyé Magyarorszagot
elhagyja), azok a mély erdéségek, a melyek
stirtibbek a Bakonynal, nemesebbek Svajcz
fainal, dasabbak, mint a Kaukéazus kopér
hegylénczai.” Birmilyen magosak itt a he=
gyek, a fenyd meghéditja Sket. Felkiszik ez
a zold hadsereg az 4thédghatatlan hegylén=
czokra. Nyugodalmasan vérja a nyolezhénas=
gos tél utdn a rovidke nyarat. Gyermekes
orommel visszhangozza a fuvarosok csen=
getytiinek hangjat, pedig azok az 8 elpusz=
titasara jonnek fel a - vélgyekbél. Boldogan
lebeg el a fenySerdbk felett a kis falucskak=
nak harang=szava. Olyan szelid a fenyédfa,
mint az emberek, a kik ezen a.tdjon laknak.

*

A rutének foldjének északi hatardn egyet=
len folyéja a Poprad, a mely kériilbelsl a
,,Magos Tétraban” ered s innen veszi azt
a csodéalatos iramodést, hogy pélyaja leg=
végéig — tal Magyarorszag hatérain, —
mindig felfelé, észak felé tud folyni. ﬂtlép
hegyeket, varosokat, vizimalmokat, mind=
végig siet s.igy oleli m2g az orszéghatart,
mintha bicsicsékot nyomna kedves Szepes=
megyéje homlokéra.

Annyi mesélnivaléja van ennek a folyé=
nak, hogy el sem késziil vele az orszdg-
hatérig. Régi kolostorok é&rnyédban szalad
el, a hol egykor szakallas baratok, fegyveres
szerzetesek 'szolgéaltdk hiibéres uraikat, a len=
gyel herczegeket. Kedves, szines, meschan=

latt kisvarosok mellett lappang, a hol a
E:ztetﬁk pirosak és kékek' a néi szemek.
Juhiszok egyhangti nétéit hallgatja a hegyek
kozott. Egy boldog kis orszégon szalad ét,
a melyben vasorr babak, lenhajé linyok,
jambor menyecskék mossék ruhdikat a hidak
alatt, kékkalapos Nepomuki Szeat Jénosok
Srkodnek a vérosvégeken, minden ember
keresztet vet, ha megszélal a harangszé, a
kisértetek sohasem jonnek vissza a temet8k=

.
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bél, mert biin nem terheli lelkiismeretiiket.
Téncziskolak, haranglabak, kunyhék és te=
meték mellett igyekszik a Poprdd hegymaszé
atjdban. Egy jokedvii véndorlegény &, a
mely szivesen megéll minden vendégfogads,
minden paraszthéz mellett, a honnan a nép=
ének mélabis dallamai hangzanak. Kalauzolja
atjukban a tollaskalapG varéazslékat, medve=
tanczoltatékat, szilvaarusokat, vasarosokat,
a kik Lengyelorszéghél jonnek és az egykori
kirédlység pénzeit eldugjak tarisznydikba. Ha
pedig torténelemrdl kezd mesélni a Poprad:
Giskra cseh rablérél, Rékéczi Ferencz nyalka
kuruczairél annyi mondanivaléja van, hogy

napestig lehet hallgatni. Partjain hol lengyel-

fejedelmek, hol magyar kirdlyok uralkodtak.
Minden vérocs, minden falu, minden vér=
omladék mélyen néz bele a torténelem mé=
lyeibe. Szelid flizesekben szldv melédidit da=
dolja a nép. A tajképek a fensikon olyanok,
mintha Oroszorszéghél volndnak kimetszve.
A nazareti szelidség iil a nép gyermekszemé=
ben. A Poprad jéemberektdl valik el, a mi=
kor végre elhagyja a hatart.
(Polytatasa kdvetkezik.)

RONGYOS A CSIZMAM...

Rongyos a csizmam, rongyos az ingem,
Leszakad rélam maholnap minden,
Felfiitéttem maér s§vényt, garadot,
Unnepem van, ha kenyeret latok.

Szegény szenvedd, siré feleségem
Tehetetleniil, szétlanil nézem ;

Nem tudom maér, hogy mivel biztassam, "
Vigasztalé szém elfogyott lassan.

Szegény fiiink meg idegen fsldén —
Hidba varjuk, hogy haza j6jjén...
Hat sirunk, sirunk, folynak a kénnyek,
De sziviink soha attél se’ kénnyebb.

Csak sirunk, sirunk, mig végre intek,
Hogy kimélni kell bis kiénnyeinket,
Mert ha kiapad futé patakjuk:
Szegény hazankat mivel siratjuk? !

1919. nov. 25. Szabé Endres

T

Qa3




-

43

R

.

A HALOTT REGEMENT.

ENEK A KASSA] VOROS-SIPKASOKROL.

' I
Rékéczi aludt.
Mély almot aludt a Démban,
A hova keszoris diadallal,
Egekre dérgs dallal,
Mesés pompaval, fénynyel,
Csapcngé, nagy reménynyel
A nemzet wvisszahozta.

Rékéezn  aludt,

Mély é4lmot aludt a Démban,
S nem tudta: mi van kériilotte.
Nem tudta: mily égre iivslts,
Megalazé, ' meggyalizé,

Csifsag esett e népen,

E hajdan biiszke népen!

Mert hogyha tudta volna,
Még egyszer meghalt volna,
Mér nemcsak banatéban,

De izz6 szégyenében!.,

I

Rikéczi aludt,

Mély almot aludt a Démban,
Fehér kriptaja marvany-fenekén.

Es zsibbadt alom lengett a szegény
Beteggé kinzott, bis vérosra is.

A némasdg, mint nagy, sotét paizs
Borult le fiire, fira,

Szorongé hazak éjbe meredé
Rostélyos ablakéra.

Szellk se fijtak. Megmoczezanni féltek.
Sohajté vilaszt virras2té nybgésre
Most gyongéden nem adtak.

Elilt minden zaj. Nem volt semmi nesz.
Csak a kutyik ugattak,

S itt-ott csehiil beszéltek.

Aztin ez a larma is elsziint,
Eloszlott. — Es a' roppant

Fekete cséndben csak fol és ald
Cairkalé 6rsk durva lépte koppant.
Egy toronyéra silyos kalapécscsal
Ejfélt iitstte éppen. .

I

Es ekkor a Dém kizelében,
A honvédemlék mellett :
Alakok surrantak els,
Halavanyan mind a hényan,
Es halkan, mint a lehellet.
Jottek kerengve, suhogva,
Mint a mikor kédfoltok
Hegyet sirolva szallnak,
Egymasba siiriisédnek,
Sargis gomolyagba allnak.
Csodés, arnyékszerii lények,
Temet6kbél osont szokevények,
Egy éjszakira megszabadult
Rabjai a halélnak.

IV.

Es godreikbdl sorjaban kikelvén,
Készontik egymast a halottak nyelvén.
dlsmerlek, pajtash

wEn is tégedet!
Te vagy, a kit halalra égetett
Az osztrik agyt 6t lépésnyirdl,
Mikor rohantunk, mindent ésszeziizva,
Virss sipkankat a szemiinkre hizva,
Tizenkét sinczra folln

¢S te hol harczoltal » i
— ttlsaszeghnél voltam,

‘Es Nagysallénil estem &ssze holtan!»

En a Brinyis:.kén mentem at!..
Aztin megisztuk a Tiszat!..
Nem volt elttiink semmi gat b

«Hol harczoltal te 2
— #Minden csatatéren,
Mig aztin végkép elfogyott a vérem!

+A kapitinyod »
E # — Damjanics !
O volt az én vezérem

De a mienk isl... Sziguldott veliink
A héssk hése!l.. Mind a kassai
Ezredben  voltunk, a kik a mai
Talélkozén egymésra ismeriink v

Az én megyém Turécz volt b
#wAz én megyém meg Zélyom !
«Vijjogva, mint a sélyom,
Csaptunk az ellenségre,

Es vertiik zdldre, kékre b

«Tétil beszéltiink, magyarul csataztunk,
Havas zéporban, sokszor vérben aztunk.
Virss sipkank volt. Es vorss jegyiink
A melleken: vords, titongd rések,
Seboszté kardok és golydiitések

Piros jelvénye. Azt mohdtuk : megyiink,
Mikor Kossuth még egyszer rank izent.
Es nem haboztunk!.. Ment, mindenki ment!
Bizeny, fitik, az volt a szent,
Legszentebb kommunizmus:

Harezolni egyiitt, hiven,

- A nemzet igazéért.

Meghalni egyiitt, batran,
s ingyen a hazaért b

V.

«Pedig nekiink is driga volt az élet,
Az ifjusdg, a napsugér,

Az asszony, a ki csékra var,

Es slelé karjaba zar. ..

A barna fold, a zeld vetés!..

Nekiink is féjt a szenvedés,

Nekiink is fajt az elmulas,

Nekiink is fajt a gondolat,

Hogy kora sirban porladunk

A zsendiilé gérsngy alatt,

Mig szabadon, mig boldogan

B éveit leéli mas!...

Kellett, igen, kellett, hogy rosszul essék
Mindez nekiink is!.. Amde a mi kaba,
Tiizes fejiink vitt minket a csatdba,
Mert tgy éreztitk, hogy a kotelesség
Az a legels§!.. Es a becsiilet
Mindennél drigabb!... Hat ezért harczoltunk!
Mi még ilyen bohé legények voltunk®

VL. ~*

Es egyikiik sz6l, mig boris szeme
Megvillan, mint a nyéri zivatar:
tAzok maradtunk most is! Mert ime
Miért vagyunk itt, sipadt emberek ?
Miért vagyunk itt? Mit akar

E sirbél jstt sereg?

Kérdvén emettd] és kérdvén amattsl:
Mi az oka, hogy sirodbél kiszillasz,
Csak egy lehet a vilasz — :

Ha nem mozdil az él6k karja, kell
Hogy a halottak csontskleivel
Mi védjiik a hazankat,
Igen, mi védjik, 0) szivszakadisigh
wUgy vanb felelt a masik.
wAzért vagyunk itt, mert nem tiirjiik el,
Hogy ott, a hol Rakéczi sirja dll,
Nekiink a szentek szentje:
Hogy ott a szennyek szennye,
Vad martaléez rit szaja povedal!.:.
Hogy ott, a hol térden hédolna rmég
Az angyal is —: gardzda csécselék,
Czudar zsivanyok sarja
Csapszéki dalt gajdolhat részegen,
Ha éppen tgy akarjal

s minden perczben, nappal, éjjel,
Galéd ellenség saros laba
Ronthat be aldott sirboltjabal.,
Megeshetik, hogy fértelmes szészélylyel
Sirjahoz lép a rablé,
Es kiromkodva rakép,
Vagy nyelvét dltve ki:
Rig eggyet a koporsén,
Ha dgy tetszk nekilw

VIL

Irtéztaté! .- . Irtéztats!
Hérdiilnek égre valamennyien.

s nedvesiil a gidrss, sirga szem,
Forras fakad fol és a rég kiszaradt
Hii arczokon patakként végig-drad.
Aztan igy vadol, igy zokog
Igy sujt tovibb a sz6:

«Ti &kl O ti élsk!

" Ha tudtok igy is élni,

[gy meggyalizva élni, :

- IRTA ABRANYI] EMIL.

Sét mentek hahotazva
Mozgoba és szinhazba,
Korzokra, kabarékbe,
Gy&nyarijk vagvaban égve,
Hit éljetek tovabb igy!
Ez'a'a lef_{ﬂlt_}i{r

A kaczagék, az élvezdk,
Vidam urak, szép, czifra nék:
Unalmas gyaszhoz, meddé bisuldshoz
Hé sziviiket ne kossék!..

De mi, halottak, igy nem nyughatunk!
Benniinket faldob a sirbél

A lazadé dithssség!..

Benniink a megfagyott vér
Vad elszantsagra pezediil, 4
Hogy 6ket e dis anyafsldbél
Kirintsuk gyskerestiil!
Megyiink! Megyiink! Megyiink!
Megostromoljuk az Isten
Siketredugnlt fiilét,

Rohanunk zuhog\ra szet,

Mint hegyrél 6mlé, rombols,
Pusztékon végig-tombolé,
Orjongé aradatl..

Leteperjiik, leiitjiik, levagjuk,
Megfojtjuk, ssszetépjiik

E foglalé hadath

VIIL

Es sorakoznak rendre
Hallamzé csatarendbe.
Siessiink! Siessiink!

Mielstt Rakéezi folébred,
Az alvé fejdelem!

Siessiink! Siessiink!

Ugy tetszik, mintha maris
Mozdilna odalenn!..

Ki kell sépérniink cket,

A gaz szentségtBréket,

A nemzetek szemetjét,
Miel6tt ébredne az alvé,
Hogy soha meg ne lassa
Szemének pillantasa

E betorék nyomat, —
Hogy soha meg ne tudja:
E varos minden utja

Mily gystré Golgota-tit volt
Borzalmas nappalok

S még szérnylibb éjeken ath

IX.

Rejtelmes trombita hangok
Bugtak keresztiil az 46don
Hézak tetején cscda-médon.
Olyan édes, szivbekapé,
Cseng6, iide hangok,

Mint htsvét napjan
Feltamadasra

Hivé harangok.
Hossz, ébresztéd,
Nagy, biiszke biigas,

Hogy azt, a ki hallja,
Eréssé vigasztaljal...
Pérogtek a dobok,
Diibsgve, mint a sziv,
Ha lazasan dobog.
Es mintha daloltak volna,
Mint rég, a mikor dalolva
Robbantak a szolnoki agyik
Tlzhanyé torka elébe.

s egy megtépett ziszlé
— Elmult dicséség képe —
Emelkedett ki magasan
A halott katonak “sorabél.

ifezényszé li;n?u.ht.. Es fodult a tabor.
Elnigott gyorsan valamennyi szazad,

Mint egy tiindokls, glérias kaprazat,
Mint egy felséges dlom!..

X.

Alom volt, Ggy taldlom.

De valtsd valéra, 6 isteni jésag!
Engedd, Uram, hogy eleven valésag
Legyen beléle! .. Hogy kévesse ket

Minden magyar! . Hogy ne maradjon élom

A légié, a halviny regement,
Mely a hazaért, népe igazaért,
Folkelt a si1bé] és harczolni mentl

]
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TUNETEK ES TUONODESEK.

© Ez a mostan kezdédé esztendd, mely a mi
keresztény évszamitasunk szerint az 1920-ik, meg-
felel a byzanczi @ra 7429-ik évének. Az alexand-

riai vagy antiochiai évszamitas szerint ez lenne a
7412-ik a vilig teremtése ota, mig Eusebius sze-
rint a 7120-ik.

Vilagos, hogy ezek az utébbi évszamitasok va-
lamely nagy eseményhez kapcsoltak eredetilez a
kezdetet, a mely eseménynek azonban elveszett
az emlékezete. 'Vilagos az is, hogy a hol meg-
kezdték ily médon az évek szamitdsat, ott mar
nem vadon élt az ember, hanem magasabb kul-
turanak kellett léteznie s mar az irds- és szdm-
fegyeket is ismerték. De nagyon figyelemre mélté
dolog, hogy ezt a kezdetet mind a hirom era
csaknem ugyanarra az idére teszi, valamivel tébbre
hétezer évnél visszalelé szamitva a mi napjainktél.

Hétezer év elétti 1déb8l méar emberi kéztél
eredd emlékeink is vannak. Az asszyriai elsé papi
fejedelmek, a patizik — kiknek idejébsl szobrok
is maradtak fel, — koriilbeliil ebben a korban
éltek. Az egyiptomi kultura leirégibb hagyomé-
nyai is csaknem felérnek eddig az idéig. A Nilus
és az Eufrates vilgyeiben csaknem ugyanabban
az id8ben kezdédstt meg az a kultura, mely sok
ezer embernek kozbs czélra valé egyiitmiiksdését
feltételezi. Mindkét foldrajzi hely olyan, a hol
kénnyen keletkezhetik a vagyon. A természet
buja és béven terem, Egyiptomban ma is nehény
datolya-palma termi meg egy embernek egész évi
sziikségletét, s holdanként kétszdz ilyen fa is vi-
gan tenyész. A régi Babylonrél tudjuk, hogy ott
a buza és arpa — melynek kétujjnyi szélesek
voltak a leveleir — kétszazszoros termést is adott.
“15bb termett, mint a mennyi az emberiség tép-
lalaséra elég volt. A folssleget félre lehetett tenni.
Vagyon keletkezhetett, Olyan emberek élhettek,
a kik nem a kétkezék munkédjabél tarthattdk fel
magokat, hanem megtakaritott vagy orsklott va-
gyonukbél. A kik tehat réértek az ujitasokon, az
élet szebbé tételén s a haladason jartatni elmé-
joket, s wvolt idejok a vizsgiléddsra és gondol-
kodésra.

Kultura esak ily tarsadalmakban keletkezhetik,

A ki egész nap abban firad, hogy megszerezze

* sziikos eledelét, az nem foglalkozhatik tudomany-

nyal vagy miivészettel.
™

AMERIKAI MISSZIO KARACSONYI SZERETET-ADOMANYAINAK

HORTHY MIKLOS FIVEZER ES CSALADJA KARACSONY! LATOGATASA A MADARY-SZAZADNAL.

Kultura tehat a Nilus és az Eufrates partjain
mar hétezer évvel ezelStt is létezett, akkor. a mi-
dén mashol az ember még keézdetleges vadségban
élt. Ez nem volt még a vas hasznalatinak az
epochaja. Homér sokkal késébbi korbél még olyan«
nak emliti a vasat, a mely mint nagyon becses
fém csak szlk-korii czélokra szolgdl, de kézbnsé-
ges szerszamok készitésére nem hasznaljak. Achil-
leus, mikor Patroklus halotti tordn versenyeket
rendez, mint nagyon ritka fémet, nehany fontnyi
vasat is kitiz palyadijul. De a rezet és annak
Stvényeit hasznaltak méar az egyiptomiak és ba-
byloniaiak akkor, mikor az eurdpai ember ké-
szerszammal vaddszott még a szarvasra,

De hat az emberiség vajon hétezer év elstt ke-
letkezett ? Mikor volt az, hogy az ember meg-
jelent a foldtekén ?

Ignorabimus.
Dubois-Raymond, az eurépai hirii tudés, és a
paratlan tanir — a kinek elSadéi termében &t-

szdzan is szorongtunk néhanap — ki merte mon-
dani bétran az emberi gondolkodas nagy problé-
méir6l a merész szét : ignorabimus. Sohase fog-
juk megtudni. Es hény olyan kérdés van még az
altala megjelolteken kivil, a melyekre csak ez
lehet a felelet. «Tébb dolgok vannak f&ldén és
egen, mintsem béleselmetek dlmodni képes», mon-
datja Shakespeare Hamlet-tel.

Az emberi elme pedig visszariad az ilyen ki-
jelentésekt6l. Az a szegény tehetetlen és mégis
biiszke elme, mely meg akar magyardzni mindent,
s a melyet a szégyen érzete fog e!, mikor egy
megoldhatatlan problemara akad. A gégés ember,
kicsi kétliternyi koponyéjaval ki akarja merni az

ismereteknek oczednjat, a melynek partjin egy
Newton is kagylészedd gyermeknek érzi magét
csupén.

Pedig az elme minden megismerésénél mennyi-
vel nagyobbak és fenségesebbek még a sziv meg-
ismerései 15, — mondja Pascal, és hdt & kordnak
egyik legnagyobb mathematikusa.

A mindent megmagyarazni vagyd gogbs em-
beri elme miz azoknak a féltudés sarlatéanoknak
is a karjaiba dobta volt magéit, a kik meg nem
értve Darwin tanitdsait, az Gsképzédés iltal gon-
doltak megmagyardzhatni az ember keletkezését.
A legkezdetlegesebb ¢él6 lény — mondottdk —
snmagétél johet létre, az hosszi évezredek alatt
egyre tokéletesbiils j fajokat hoz vildgra s utol-
jara el &ll a legtskéletesebb tény, az ember. Mi-
lyen egyszeriinek latszik az egész ! Es mekkora
zagyvasag |

Komoly szaktudésok kézétt nincs ma mér senki,
a ki ezt a theéridt valland. Egy fajbél nem ke-
letkezhetik masik. Tokéletesedés utjdn se, még
csak keresztezés utjan se. Az ember tsbb mint
kétezer esztendd Sta pérositia a lovat és a sza-
marat, s neth tud létrehozni kiilén fajt, mert az
dszvér nem szaporodik tovébb.

Régebben azt szoktik volt mondani, hogy az
embernek ez nem sikeriil, mert csak rovid idé
éta kisérletezik, de a természetnek sok szézezer
esztendé  allott rendelkezésére. De ez az 4llitds
nem igaz. A felsébb gendii dllatok megjelenése 6ta
nem mult el annyi sok idé. S a ma &6 gerineze-
sek egyszerre jelentek meg a fsldtekén, a leg-
tokéletlenebb nem alakulhatott at a legtskélefe-
sebbé ; teljesen hidnyzott hozzd az id6. Atmeneti
lényeknek is kellett volna keletkeznisk, s a geo-
l6giai koviletekben ezeknek sincs semmi nyoma.
Még az sem bizonyos, hogy a mai medve a bar-
langi medvének (az ursus speleusnak) utéda-e,
vagy hogy a szarvas-marhinknak iikapja-e az
ostulok. Ha az emberforma wajmokon keresztiil
a barlangi medve a mi é&sapank, hol vannak az
atmeneti kiszbeesd alakok ?

Es — a mi perdénts a kérdésben — az ember
egyszerre jelenik meg a foldén a ma él6 tobbi
gerinczesekkel. Nem fatalabb néluk, azok nem
régiebb fajok nalindl. Hogyan szérmazhatott volna
tehat azoknak szézezer évekre terjeds tokéletes-
bedése ltal 2 Mcré képtelenség ! -

De hit akkor hogyan keletkezett az ember, s
hogyan az allatok egisz serege ?

Ignoramus ! -

Nem tudjuk megfejteni. S talan nem fogjuk
tudni soha. S a mit az emberi elme nem képes
megfejteni, arra azt szoktuk mondani: csoda. Ne
szégyeljitk ezt a sz6t ! Ne azaskodjék tilsigosan
az cmberi gogbs Gnérzetiink. Tobb dolgok van-
nak f5ldén és egen, mintsem balcselmetek &l-

.
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M1 KESZUL A MOTERMEKBEN?

Léitogatas a Szézados-uti miivésztelepen,

A villaszeri kis csaladi hazak tornéczain
elsirgulva zordg a vadszollé indaja, a ke=
ményre fagyott udvaron gyerekek csuszkil=
nak, az ajtékat csak hosszabb dsrombolésre
nyitjak ki, itt is rossz a csengd és a szob=
részok munkédjuk kézben bizony nem igen
halljék, ha valaki zorget az ajtén. A Szé=
zados=uti mivésztelepen, a hol legkitiinébb
szobrészaink dolgoznak, serényen folyik a
munka, a miben kétségkiviil része van an=
nak a kériilménynek is, hogy itt csodélato=
san és kellemesen fiilnek a mitermek. Hidba,
a szobrészok iigyes emberek mégis, a sok
piktor fagyoskodva kénytelen dolgozni az
attelierekben, a szobréaszok viszont a jél
fiitott mihelyben fiityorészve gyurjik az
agyagot, vagy faragjak a marvényt.

s jarva a Széazados=uti miivésztelep mii=
termeit, 5rommel Aallapithatjuk meg azt is,
hogy a szobraszoknak elég sok munkajuk
van. A legtobben régi megrendeléseken dol=
goznak, de azért sok Gj kompoziczié is szii=
letik a mitermekben. Itt is megérzik az
anyaghidnyt, a mivészek sokat panaszkod=
nak a gipsz és foként a bronz drégasiga
miatt, ezek a koriilmények azonban cseppet
sem zavarjak a munkéat. Lattunk hatalmas,
monumentdlis szobrokat, azutdn kis figura-
kat, valamennyi az utolsé hénapokban ké-
sziilt és ezeken az alkotasokon egyéltalaban
nem érzik mar meg az a depresszi6, a mely
a proletar=diktatura alatt iilte meg a mis=
vészek lelkét és kototte guzsba az alkotdsra
hivatott kezeket.

Margd Ede, a mikor mitermében felke=
restiik, ruszkiczai marvanyba faragott egy
nbi fejet. A mester visszatért a klasszikus
miivészek régi technikdjdhoz: alakjat nem
formazza elébb agyagba, hanem nyomban
marvanyba faragja. Magyarizza munkéja
mellett :

MARGO EDE MUTERMEBEN,

— Ha figurankat agyagbdél mintaztuk,
gipszbe ontottiitk és a gipsz utén faragtuk
ki méarvanybél, akkor a mintdzadsnél mindig
arra torekedtiink, hogy a megoldas készeri
legyen. Ez a feladat bizony nehéz wolt, a
megoldasa néha még nehezebb. Most, hogy
nyomban kdbe dolgezok, a dolog természe=
ténél fogva a munka nem nélkiilozi a ké=
szeriiségét.

A miivész ezzel a technikdval készitette
el Dedk Ferencz mellszobrat, melyet a fd=
varos rendelt nala, és a mely elGrelathaté=
lag a févarosi muzeumba keriil.

A miteremben akadunk azonban t&bb
igen sikeriilt és agyagminta utédn késziilt
gipszontvényre is. Ezek kozott kiilonosen
szép az a két relief, a melyet Margé Ede a
Magyar Bank héseinek megorokitésére ké-
szitett el. A dombormiivek egyike az elesett
h6sok emlékének szél, a masik a hazatértek
hdsiességét drokiti meg. A reliefeken a plasz=
tika megoldésa egészen uiszerli, a mennyi=
ben a miivész inkibb a sikszertiségre tire=
kedett és megoldésdban erdsen emlékeztet
az egyiptomiakra. Az egyik dombormiivin

LANY! DEZsG MUTERMEBEN.

huszér=attak latszik, haldlos sebet kapott a
tiszt, a ki ott leheli ki lelkét a harczok
mezején. A megoldds itt is olyan nagyszerii,
mint a mésiken, a hol boldogséagtol sugérzé
asszony varja a megkoszoruzott sebesiilt hds
hazaérkezését.

Egészen uj megoldassal készitette el a
mester az Angol Kisasszonyok klastroma ré=
szére a Kalvéariat is. Krisztus tizennégy
staczidja vazlatban készen van mér, ezeken
a vazlatokon azonban, ellentétben az eddigi

megolddsokkal — a hol a nagy témeghen

elveszett a lényeg — csupan kétzharom alak

szerepel: :
Szentgyorgyi Istvan, a kinek miivészete

kiilonb6z6 munkéi révén mar eddig is nagy
feltiinést keltett, a szénhidny miatt panasz=
kodik, de azért szorgalmasan dolgozik & is.
A miiterem kozepén gondosan letakarva ké=
szen all mar az Erzsébet=emlék uj palyézat=
terve, a mely ha nyilvanossdgra keriil, bi=
zonyéra osztatlan elismerést fog kelteni. Si=
keriilt munkédja a mivésznek Matray Er=
zsinek, a Nemzeti Szinhaz miivészn6jének,
azutén Takdch Zoltéannak mellszobra. Mind
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GEMES GINDERT PETER MUTERMEBEN,

a két szobor most késziilt el. Eziddszerint
Szentgyorgyi Istvan a torontali hadiemléken
dolgozik, azon a ‘monumentélis kompoziczién,
a melyet Torontdl megye kozinsége rendelt
nala.

Bizakodva mondja a miivész :

- Az a korillmény, hogy Torontdl most
ellenséges megszallas alatt van, engem nem
befolyasol. Szentiil meg vagyok gydzédve
arrél, hogy ez a fold rovidesen ujra a mienk
lesz és sor keriil majd arra, hogy az em=
lékmti ott hirdesse a torontali hésok orok
dicsdségét. - _

Kisfaludi Strébl Zsigmond miitermében
épen ebédhez teritettek, a mikor a miivészt
meglétogattam. Orommel édllapithattuk meg,
hogy miivészkorokben mostandban nagyon
jol élnek. Strdébl Zsiga pecsenye és torta ko=
z6tt mesélte el, hogy ujabban egész idejét
az a hatalmas, két és félméteres Osmagyar
ijjas megmintézéasa foglalja el, a melyet nem
megrendelésre, hanem miivészi ambiczibja=
nak kielégitésére csindl. Késébb vigyazva le
is emelte a hatalmas figurarél a lepelt és
igazan megcsodalhattuk ezt a mivészi alko=

tast, a melynek terve még a kommiin idején
fogamzott meg a miivész agyaban. Strébl
allandéan ezen a hatalmas szobron dolgozik
most és reméli, hogy mire a vazlattal elké=
sziil, addigra lesz gipsz is ahhoz, hogy a
szobrot ki lehessen dnteni.

Szabad idejében készit azért Strébl Zsig-
mond, kisebb dolgokat is, igy elkészitette
mar Pldnyi Ervin festémiivész és Széchenyi
Alajos grof siremlékeinek vazlatat, azutéan
megmintazta egyik kétségkiviil legsikeriiltebb
alkotasat : a fiird6z6 nét.

Lényi Dezs6 minden bizonnya! a legter=
mékenyebb miivészek kozé tartozik. A mi=
terme tele van kész és félig kész szobrok-
kal. Egy hossz(i asztalon sorban éallnak Bus-
dapest ismert alakjainak karakterisztikus
karrikaturai. Irék, mivészek, politikusok,
szinészek pongyoléban. Lanyi Dezsé a gipszbe
ontott karrikaturakat festette épen, a mikor
meglatogattuk 6t. Rovidesen ismét kiéllitast
rendez a karrikaturdkbél, a melyek ezuttal
is olyan humoros feltiinést fognak kelteni,
mint keltettek az eddigi kiallitasukon.

Laanyi Dezsé azonban komoly munkakon

is dolgozik., Most késziilt el Agai Adolfnak, a
Porzé néven dolgozott irénak mellszobraval,
azutén nemrég Ontette bronzba néhéany iga=
zén sikeriilt miivészi munkédjat. Ezek kozott
felttinnek a tégas miteremben a Kdhordd,
a Zsdkhordd, a Kéhajité, nagyszerli megol=
désa van Lanyi jegesmedve=csoportjénak, a
minthogy a mivész &llatszobrai kiilonben is*
parjukat ritkitjadk. Léanyi Dezsé kiilonben
most fogott hozzd egy nagyobb kompozi=
czihoz, de a vildgért sem arulta el, hogy
mi az, a min dolgozni kezdett.

Gémes Gindert Péter most nésiilt, felesé=
giil vette Biikkerty Mariskat, az ismert festé=
miivésznét. Igy megérthetjitk, hogy (iémes
Gindert a szobrasz és Gémes Gindertné a
festd az utébbi id6ben nem tulsdgosan so=
kat dolgoztak, elvégre mindegyikiiknek mas
dolguk is akadt béven. Egyébként a miivész=
par két tagja kozill az egyik a felesége
portréjat vési mérvanyba, a mésik pedig az
ura hasonmasat festi véaszonra.

A miteremben taldlunk azért néhany igen
sikeriilt vazlatot. Ezek kozott a legsikeriil=
tebb az arangyelovdczi szerb=magyar katholikus
temeté kozepén feldllitott emlékmii vazlata.
Ebben a temetSben hétezer hés — fele ma=
ayar, fele szerb — nyugossza orék almat.
Az emlékmidi kozepén all Krisztus, a ki
egyik kezével a magyar, a masik kezével a
szerb katonat oleli magéhoz. A gondolat
nagyszeriisége egyforma a technikai megol=
das kivalésagaval.

Sikeriilt alkotis még egy hési halalt halt
léghajés=tiszt siremléke, azutin Ewva Lajos
siremléke is és kétségkiviil sikeriiltek wvoltak
azok a vazlatok, a melyeket a miivész négy
és feléves katonaskodasa alatt elloptak a
miiterembdl.

A miivésztelepen dolgozé tibbi szobrasz
és festd miitermében is szorgalmasan folyik
a munka, err6l azonban majd egy masik

czikk keretében szémolunk be. Padl Jéb.

A HATODIK

Elbeszélés. — Irta Illy Janos.

Mikor Verébné, az irnok felesége bejelen=
tette az urdnak, hogy dGtban van a hatodik
gyerek, az ember hosszi, firadt, fehér ujjai=
val belemarkolt kordn &sziild iistokébe, tulaj=
donképen meg akarta magét egy kicsit tépézni,
hogy az élet méar megint ilyen csifosan kis
fogott rajta, de az asszony eltt még sem merte
megmutatni, hogy ebben a pillanatban egy
kissé megharagudott az életre, haragosra fe=
sziilt ujjait ernyedten bujtatta végig a homlo=
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kén, az ajka koriil kényszeredett furcsa mo=
soly terpeszkedett, mint oreg héz falan az
erBtlen téli napsugér :

— Hat csak jojjon az a gyerek! Valami csak
lesz! Ugy még sohase volt, hogy sehogyse
lett volnal. ..

Keserii nevetésre fakadt ez utén a mindent
megmagyarazni, minden borusvéarast elosz=

- latni igyekvé erétlen szellemeskedése utan.

Tébbet nem is beszéltek az érkezé hatodikrdl.
Cséndes nembanomséggal tértek napirendre
folotte. ;

Valamikor az elsé, mirtuszkoszords, sziiz
vagyédasban fogant gyerek bezzeg egészen
méskép csdppent be kozéjiitk. Megremegve
keresték akkor egymas tekintetét, sovany,
sétadt kezeik egymésba fonédtak, tgy tud=
tak egymasra nézni akkor, olyan leboruls,
fogadkoz6 erds nézéssel, mintha a vilag minden
vagyott gazdagsagaval, hiti pompajaval egy=
szerre sotétbe veszett volna ez el6tt a hatal=
mas fényesség el6tt, a mely elSre vilagitott a
tapiskdls apré labak édes csetlés=botlasa elé.

Az imok délutanonként otthon dolgozott.
Sok munkéja volt mindig. A sok rakonczatlan
gyereklab sok czipst szaggatott, a 'sok éhes
szdjacska lirméds mohésaggal tudta ravetni
magadt a nagy barnahasa kenyérre. Az asszony
egy délutan sietve ment el hazulrél. Vértelen,
sovény arczéra az izgalom hintette ra rét laz=
viragait. Az ember latta ezt az izgatott sietést.
Azt is tudta, hogy hova siet az asszony. Fél
fillel mindig folfigyelt a gornyedt kormolés=

bél, ha a felesége a szomszédban laké pificzér

asszonydval trécselt suttogva a szoba sarkés
ban, a szakadt 6li Greg pamlagon. Egy pér
sz6 - odafér hozza: ,,Nagyon megbizhaté,

ligyes asszony az ... érti a dolgat... én is
Ggy voltam egyszer a negyedikkel ... az
uram se akart mar tobbet . . . menjen csak el

hozza& Verébné . . .

Az irnoknak inkébb az eszéhez, a hidegen,
jozanul szémité agyihoz férkéztek ezek a
szavak, mint megkopott éreg szivéhez, mely
erétlen bagyadtsiggal ott hizédott meg a
mellében, mint egy hangolatlan, porlepte
zongora egy oreg hazban, a melybsl mindenki
kikoltozott, : . ;

Mikor hazajott az asszony, az frnok fél=
szemmel odalesett feléje, nem mert a szemébe
nézni. Nem akarta megzavarni, megfélemli=
teni. Az asszony erStleniil dobta le magit a
szakadt pamlagra. Az 5tédik, a melyik ott
cstszkalt kis piszkos ingecskéjével a korhadt
fapadlén,  belekapaszkodott a ruhdjiba, a

- negyedik felméaszott az &lébe, megsimogatta

az _anyja vértelen arczat, Verébné réborult
a két beléje csimpajszkods, markoldszé gye=
rekbe, a széja felcsukls siréssal giigyogte a
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meleg gyerekfejekre : Nem. . . nem, sohal . . .
Beleharapott az ajkéba. Eszrevette az ember
feléje settenkedd, nyugtalan tekintetét, féle=
lem fogta el : Ez az ember, ha megtudnaé,
hogy mit akart tenni, taldn agyon is verné! . . .
Nem ... nem teszi meg! Es méar nevetett
megint, fdjdalmas szomorti nevetéssel. Az ura
mondésa jutott az eszébe : Ugy még sohase
volt, hogy sehogyse lett volna!. ..

Ez utén a keseri vigasztalds utan kiment a
konyhaba, hogy lekvéros kenyereket szeljen
az 6t hangosnak.

s egy napon, a mikor bédult tavaszi r5=
mok utan futkostak a gondtalan emberek, a
nagy oreg hdz harmadik emeletén, az frnokék
kopott, egyetlen szobajaban megsziiletett a
hatodik. Hangosan, kévetel&en lépett be az
életbe. A szobdban siirgsl8dé asszonyok moso=
lyogtak :

— Ejnye, de hangos a kis ember! . ..

Az irnok szédiilten perdiilt ki a.szobabél.
Kint az udvaron durva erdvel rohant ri a
tavaszi este nehéz, makonyos illata. A hazban
még nem gydjtottak lampat sehol, csak az
irnok szobafiiggényén tanczoltak végig a
hatalmasra nétt asszonyirnyak. Az frnok le=
botorkélt a tavaszi sromokben fiirds utczara,
melyb8l neki csupén a lizas sietés, vagy a
szédiilt téprengés jutott. A lépcséhazban
Weéberékkel talélkozott. Szinhézba mentek.

asszony parfiimje belekapaszkodott az
orrdba, szinte fejbe kélintotta, durva ergvel
oldalba békte, hogy ilyen is van : Ilyen illa=
tos, piperés, kikészitett szinhazbasietés. A fér=
in a selymes helépSkabat alatt goresésen
kaczagott a fehér plasztron, Veréh egy pilla=
natra mohdn szippantott bele a gazdagséig
mellette elvonulé ropke megérzésébe, egy kis
idére kihullott beléle az tGjonnan érkezett
gyerekgiigydgés, minden idegével belekapasz=
kodott ebbe a redborulé bédits suhogésba.

Wéberné finom keztyiis keze belekarolt az
irnok sovany, csontos karjaba :

— J6 estét Veréb ar? Hogy van, mi ujség?
Az irnok meghatottan kapta oda a fejét.
Félszeg, remegs izgalommaﬁ) hajolt meg :

- dh, készéném nagysigos assz nyom,
szives érdeklddését, semmi . . . igazan"semmi
kiilonds! Mi is torténhetik egy szegény ember
é'eté_ben! (Elkényszeredett, szinte szégyen=
kezé mentegetddzéssel tette hozzd) ... a
gélya egy kis fiticskaval éllitott be az imént
hozzénk! . ..

— Egy kis fideska?!. ..

— csattant fel
Weéberné, — de h ”

iszén ez nagyon érdekes!

s 6n azt mondja, hogy semmi ujségot sem '

mondhat?! Hallod Richard! — fordult az
urdhoz, a ki simogaté tekintetével boldogi=
totta a kis frnokot — kis fiacskaja sziile tett
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Verébnének és ez a furcsa ember azt mondja,
hogy semmi ujség sincs naluk!

Szinhédzi gyongyretikiiljébdl kivette lorg=
nonjat és azon &t nézte a sotétedd l1épeséhaz=
ban a hatodik Veréb-gyerek apjit; mint va=
lami érdekes téarlati képet, a mit a szalonja
faldra akar megvasarolni. Négy éve voltak
hazasok és a lakdsuk ugyanolyan csondes,
hideg el6kel6séggel varta &ket esténként,
mint az els6 napon, a mikor a nészatjukrdl
visszaérkeztek és a férj az apés takarékkénys=
vébe jegyzett, gdzosre puffadt szamokban,
az asszony pedig a bo kézzel szerteszort
kényelemben gyénysrkadstt.

A hatodik Veréb=gyerek azonban sehogy-
sem volt megelégedve a frissen hasadt élettel.
Apré, vértelen kis szajarél éles, artikulatlan
panasz jajdult bele a Veréblakds gyereklar=
mas, fiilledt zsivajaba. Az élethe czipelt beteg-
ség kegyetlen ridegséggel fojtogatta a kis
gyerektestet, a sovény irnokné éjszakakon at
hintaztatta a verg6ds hatodikat, az irnok néha
felkelt, kidiilledt, dlomkeriil6 szemeivel ra=
bamult a bélesdre, az ajka moégstt hangtalan
keser(i harag lazadozott, a széjéba harapott,
nagy csontos, vértelen kezeit réaboritotta
mellére, Ggy csititotta, rejtegette a beliil fa=
kadé szérnyii gondolatot : Minek . .. minek
is jott ez a kélvok!... FEgy pillantdsa néha
odatévedt az asszony ajkara. Ttirs, néma alé=
zatot talalt ott ésilyenkor gyédva meghunyész=
kodassal megtorpant benne a talpraugrott
harag. Masnap reggel almos, kékadt, nehéz
fejjel ballagott fel a kis akiczviragos budai
utczabél a miniszteriumba.

Egy nap ott iiltek ketten a holcsé eléit.
A gyerek horgd kiizkadéssel kapaszkodott bele
az ismeretlen nagy életbe, mely ott virta 6t
csodds misztériumaval valahol taleaz irnoki
lakas kiisz8bén. Az apja ranézett az asszonyra,
az ajka csondes széra fakadt :

— Betege z a gyerek! — a tekintetével
megsimogatta a sdrga pergament arczot —
nem viszi ez sokaig!. ..

Mind a ketten megremegtek egy pillanatra.
Titkolt, hangtalan panaszuk most talalkozott
eldsz6r, most mar tudtdk egymasrdl, hogy
gyotrd, magukbafojtott vagyédassal mind-
egyik varja, hogy az a csopp beteg élet itt
hagyja ezt a larmas, stgyerekes kiizkodést.

De a hatodik Veréb-gyerek makaesul ra-
gaszkodott az élethez. Almatlan, gylirott éjs=
szakdk kdvetkeztek, a melyek utén a hivatal=
fénok azt kérdezte reggel az irnoktél :

— No Veréb ar! Talan csak nem lumpolt,
hogy olyan sépadt, gyiirstt az arczal. ..

Bédult, faradt napok multak el. A kis Ve=
réb=gyerek vézna kis teste mar ott bamult ki
néha az_ablak parkényérél a nagy dreg ud=
varba. Erdekesnek talélta az életnek ezt az
eléje hullott elsé darabkajat és fajdalmas
sirasra torzult ajkén megijelent az elsé mosoly is.
Weéberné épen az udvari szobiban tartézkos
dott, a mikor az ablakon &t meglétta a kis
Batodik Veréb=csemetét. A Jorgnonjat fel=

apta a szeméhez, azon nézte a gyereket :

— Jaj de herczig — és hozzatette még —
szegényke! . . .

Nagyvirégos, illatos pongyoldjsban lefu=
tott Verébékhez. Kopogtatisira a Veréb=
gyerekek mind az ajtéhoz rohantak, tgy kel
lett elcsititani 8ket onnan. A fiilledt, nehéz
szagli lakésban idegesen csavarta az orrat
Weéberné. A soviny irnokné kétényével yés
gigtordlte a rozoga széket (minden butort
tonkre tesznek azok a haszontalan kélyksk),
Weéberné koriilnézett a lakéshan, a tekintete
a sok maszatos gyerek koziil kikereste a he=
todikat : 5]

— Azért jottem kedves Verébné, hogy ezt a
kis csemetét, hogy is hivjak?... Ah4, Pis=
tike, hat a Pistikét néha hozzém engedjék,
az uram egész nap az iizlet utdn szaladgél és
ilyenkor olyan unalmas az a nagy lakés, ha
megengedik, elvinném magamhgz ezt a kis
lurkét! . . .

Az irnok a feleségére nézett. Ebben a pilla=
natban Ggy érezték, hogy ez a halélba kivant,
szomort, beteg gyerek tulajdonképen mégis
csak az dvék, furcsa volt, de egyszerre fgy
lattdk, mintha az a gyerek, valami érdekes,
foldontuli szépséget sugérozna szét a lakashan,
nem is olyan csunya az a lurké és milyen
okos egy kélysk!. ..
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VASBETON SZEKRENYEK FELEMELESE FS A VIZRE SZALLITASA.

A BUDAPEST!I KERESKEDELMI KIKOTO EPITESE.

Az irnok véllat vont a furcsa kivéanségra :

- Hat csak tessék! Marad itt még elégl...

Erre mér kaczagéasra fakadt és vele nevetett
az egész lakas, a felesége, Wéberné, a gyere=
kek, még az a beteg, vértelen kis hatodik is...

A hatodik Veréb=gyerek ott nétt fel a j6=
szagt, finom Wébér=lakasban. Késébb mar az
egész napjat ott toltotte. Esténként czukorral
megrakodva jott haza. Ilyenkor megrohaanta
a tobbi 6t, mohé verekedéssel vetették magu=
kat az Scesiik bkeziiségére, a hatodik pedig
felhiizta pittyedt kis gyerekszajat :

— Csak vigyétek, netem van méd sottal
tébb!

Az irnok felhérdiilt a gazdagsdag eme pok=
hendi jelentkezésére, egy pillanatra tigy érezte,
hogy most tulajdonképen pofon kellene vagni
a gyereket, rdnézett a feleségére, egy kis fel=
lazadédst, egy kis haragos fellobbanast vart
az asszonytdl, hogy egvesiilt erdvel rdvessék
magukat és kidobjdk innen a gégnek betolas
kodott elsé jelentkezésés, de az asszony cson=
des mosolyylal nézte a czukorért marakodé
gyerekeket és csak annyi bugygyant ki a
szdjén : _

— Legalabb jut a tobbinek is!...

éha méar estére sem jott haza a gyerek.
Ott aludt Wéberéknél. Simogaté, puha, se=
lyempaplan alatt rugdalta szét hanczurozé
labacskait.

Egy nap, a mikor beirattak az elsd elemibe,
kis matrazgalléros Gj ruhat vett neki Wé=
berné. A palatéblit, meg az abéczés kony=
vet is Weéberék vették neki. ‘ s

Egy vasdrnap azzal lepte meg az apjét,
hogy mér ismeri az Osszes betiiket, mar ir=
kaba is frnak. Az irnok odarohant az asztal=
hoz, a hol az irkdjéra konyokslve, gondter=
hes arczczal ott kormolt a gyerek.

— No hadd ldm — szélt az apja — mit
tudsz maér, le tudod=e mar irni a nevedet?!

A tekintete mohd kereséssel hullott az ir=
kéra, hirtelen meg kellett kapaszkodnia a
szék tamléjiban, beleharapott az ajkaba,
felcsuklé harag kiizkodott a mellében, az ir=
kén ott bamult ré nagy, gondos, az fras elsd
lazaban fogant betiikkel az a g8gds idegen
név : NG 1

— Véber ... Véber ... Véber néni...

Az apa sovény, csontos keze hirtelen“hfs
raggal lecsapott a garasos irkérf, egy diihas
markoldssal gombolyaggé gyi:irodott a friss
frés, a gyerek tagra nyilt széjacskajaval az
apjara bamult. .

— A nevedet, az én becsiiletes, szegény
nevemet ird le te kélyok! — orditotta az
apja... =

Verébné ijedten rontott be a sovany vasar=
napi ebéd kotyvasztisa melldl a szobdba, az
irnok kétségbeesett, panaszos jajduldssal iivole
totte feléje : .

bt A r:levét, a becsiiletes, szegény nevét

leirni a kolyd
e a]é:rjaa k?sn\j;eraézbagymk estéig biintetés=

b .rr‘lindig csak a nevét kérmolte, az 6 sziirke,

ény nevét :
o \‘:'eréb ... Veréb ... Veréb... h"l'-
Aznap este nem eresztették it Wéberékhez.

Vacsorét is az anyja adott neki. Szilvalekvé=

[l

ros fekete kenyeret majszolt aznap este mind
a hat Veréb=gyerek.

Az irnok végignézett rajtuk, mint a gydztes
hadvezér a csapatain, meg volt elégedve a
gyerekeivel : Mind a hat egyiitt volt és mind
a hatnak egyformdn maszatos volt a szdja a
szilvalekvartol! . ..

A VATIKAN PINCZEL

Regény.
Irta André Gide. — Francziabél : Kénig Gyorgy.

I. KONYV.
A TUDOS.

I

1890:ben, XI11. Leo papasaga idején X.dok=
tor, a cstzos betegségek speczialistdjanak hir=
neve Rémaba vonzotta Armand=Dubois An=
thime szabadkémiivest.

— Ugyan, — kialtott fel ségora, gréf Bas
raglioul Gyula, — hét a testét apolni megy
oda! Réméaba! Bar inkdbb a lelkét gyégyis
tand meg, mert az sokkal betegebb!

Armand=Dybois, hangsilyozva az 6nmaga
folott érzett részvétet, ezt felelte:

— Szegény baritom, nézze hit a viél=
laimat.

A jélelkt Baraglioul akaratlanul is fel=
emelte szemét ségora vaéllai felé. Ezek resz=
kettek, mintha egy mély, visszafojthatatlan
nevetés rengette volna meg Sket; szomori=
sadg volt latni, hogy ez a félig béna, hatal=
mas test mint érvényesiti izomereje roncsait
ily nevetséges mozgasban. De mit! Mind-
kett6jitknek megvolt a maguk elfoglalt allés=
pontja az életben, Baraglioul ékesszéldsa ezen
mitsem valtoztathat. Az id6 talan? A szent
helyek titkos javallata ... Végteleniil elba=
tortalanodott hangon Gyula csak ennyit
mondott :

—. Anthime, maga nekem nagy szomori=
sagot okoz. (A villak mindjéart megsziintek
tanczolni, mert Anthime szerette ségorét.)
Barcsak megjavulva létndm viszont hérom
hénap mialva, a mikor majd a Szent évi
iinnepségek alkalméval fel fogom keresni
Rémaban. :

Mar Veronika egészen mas szellemi haj=
landésagokkal kisérte fériét. Epen oly val=
lésos volt, mint Margit 'névére vagy Gyula
és ez a hossz(i romai tartézkodés egyik leg=
kedvesebb vagyanak teljesiilését jelentette.
Egyhangt, csalpdott életét szamos valldsos
foglalkozassal tette melegehbé és gyermek=
telen 1évén, a legfdbb lénynek szentelte azo=
kat a gondokat, melyeket gyermek nem kér=
hetett téle. De jaj, nem'volt sok reménye,
hogy Anthime=ot visszavezethesse Istenhez.
Tudta régéta, hogy mily csékonydsségre és
mily lemondésra képes ez a széles és zért
koponya. Flons abbé megmondta neki:

— A legmegingathatatlanabb elhatirozé=
sok, asszol;lyom, a legrosszabbak. Itt csak

a ithet. :
cso&arsef;m is szomorkodott a dolog folstt.
Réméba valé koltozkodésik elsd napjaitél

kezdve mindkét hitvestars kiilon=kiilon ren=
dezte be a maga visszavonult életét, Veronika
a héaztartas gondjaival és vallasi gyakorla=
tokkal, Anthime pedig tudoményos kuta=
tasaival. Igy® éltek egymés mellett, egymas
ellen, hattal egymasnak és igy tamogatva
egymast kélesonosen. Ez életméd folyoménya=
kép valami egyetértésféle fejlddott ki kozot=
titk, valami félboldogsag borult rajuk, mert
mindegyikiik a masik tamogatdsdban sajat
erényének hallgatélagos alkalmazasit vélte
felfedezni.

Az a lakéds, a melyet egy itigynokség koz=
vetitésével béreltek ki, igy, mint a legtébb
olasz lakas, jelentékeny hétranyok -mellett
szamos el8nyt is nyujtott. A Via in Lucina=i
Forgettizpalota egész elsé emeletét foglalta
el ez a lakas s elég szép terraszszal rendel=
kezett, a mi Veronikdban azonnal azt a gon=
dolatot ébresztette fel, hogy itt aspidistrakat
fog termelni, melyek oly rosszul sikeriilnek
a périsi lakasokban. Ahhoz azonban, hogy
a terraszra juthasson az ember, at kellett
menni a narancsos kerten, ezt pedig Anthime
azonnal laboratorium czéljaira foglalta le a
maga szaméra és kikototte, hogy 6'fiérn|
rajta csak a nap egy bizonyos érdjdban
szabad. w5

Veronika zaj nélkiil benyitotta az ajtét és
lesiitott szemmel, mint a hogy a kispap
megy el illetlen falfelirdsok mellett, it]apta!
magét a szobdn, mert nem “akarta észrevenni
Anthimenak a karosszékbél kiemelked$ éridsi
hé&tat, a mint valami gonosz kisérlet folé
volt hajolva. Anthime pedig Ggy tett, mintha
mitsem hallana. Mihelyt azonban felesége
visszatért, foltapaszkodott a székrdl, elvan=
szorgott az ajiéhoz és dsszeszoritott ajak=
kal, gonoszan, tekintélyt parancsolé kéz=
mozdulattal, st! — betette a kilincset.

Ez volt az a2z 6ra, a mikor Beppo, a fel=
hajté, megjott alvenni megbizésait.

Ezt a tizenkét vagy tizenhédrom éves ficz=
két, ki rongyokban jart, nem voltak sziilei,
nem volt otthona, Anthime fedezte fol né=
hény nappal Réméba érkezésiitk utén. Az=
elétt a szélloda e'61t, hol a hazaspér az el<é
napokban a Via di Bocca di Leonén meg=
széllott, Beppo a jarékeldk figyelmgt egy
maréknyi fii alatt kuporgatott tiicsdk segit=
ségével, mely egy nadvarsiban volt elhe=
lyezve, iparkodott magéara terelni. Anthime
hat sout adott a rovarért, majd kevés olasz
tudoménya segitségével figy a hogy meg=
érttette a fiival, hogy abban a lakésban, a

melybe masnap kell hurczolkodniok, a Via

in Lucinén, szitksége lesz néhany patkanyra.
Minden, a mi cstszik, maszik, uszik vagy

iil, haszndra van kutatasaiban. O eleven
hiassal dolgozik.

ag

Beppo, sziiletett felhajtd, szivesen szilli=

totta volna a Capitolium sasat vagy ndstény
farkasit is. Tetszett neki ez a mesterség,
mert megfelelt kéborlasi osztonének. Tiz sout
kapott naponként, de ezért a héztartisban
is segédkezett. Veronika elébb rossz szem=
mel nézte, de attdl kezdve, hogy észrevette,
hogy keresztet vet, mikor a héz északi sarkin

levé Madonna elétt elmegy, megbocsétotta |



10

VASARNAPI UIJSAG.

A REGI KIS-DUNA MEDENCZE BETOLTESE.

neki rongyait és megengedte, hogy egészen
a konyhdaig hozza a vizet, szenet, fat és ré-
zsét ; még a szatyrot is szabad volt vinnie,
mikor Veronika maga ment a piaczra, ked*
den és pénteken, vagyis azokon a napokon,
a mikor Karolin, a Parisbdl magukkal ho-
zott szakacsné tulsagosan el volt foglalva
odahaza.

Beppo nem szerette Veronikat, de nagyon
tetszett neki a tudds, a kinek nehezére esvén
lebotorkalni az udvarra, hogy atvegye aldo-
zatait, megengedte a gyermeknek, hogy fel-
jojjon a laboratoriumba. Ebbe egyenesen be
lehetett nyitni a terraszrdl, melyre titkos
lépcsé vezetett fel az udvarbdl. Rideg ma-
ganyossagaban Anthimenak dobogni kezdett
kissé a szive, mikor a téglakon a kis mez-
telén labak dobogasa kozeledett. De nem
arulta el magat, semmi sem zavarta meg
munkéajaban.

A gyermek nem kopogott az (vegajton,
hanem megkaparta s minthogy Anthime ott
maradt asztala folé hajolva, a nélkil, hogy
valaszolt volna, Beppo néhany Iépést tett
elére és friss hangjan kérdezte, hogy sza-
bad*e ? azonnal deriivel téltve meg a szo-
bat. Hangja utdn angyalnak mondta volna
az ember, pedig hdhérsegéd volt. Vajjon
mily aldozatot hozott megint abban a zsak-
ban, melyet a kivégzési asztalra tett? An-
thime, teljesen elmeriilve munkajaban, gyak*
ran nem nyitotta ki azonnal a zsakot, csak
egy pillantast vetett rd. Mihelyt latta, hogy
a zsak mozog, a dolog rendben volt: pat-
kany, egér, veréb, béka, minden jo volt en-
nek a szdérnyetegnek. Némelykor Beppo nem
hozott semmit, de mégis bejott. Tudta, hogy
Armand-Dubois vérja 6t, még ha Ures kéz-
zel jon is. Mig a gyermek ott allt egy hang
nélkil a tudés mellett, ki valamelyik gaz
kisérlete folé volt hajolva, nem merném alli=
tani, hogy Anthime nem tetszelgett magas
nak hildsagaban valami aUlsten érzetével, a
mikor a kis fii szeme felvaltva hol rémilet-
tel az allatokra, hol pedig csodalkozassal
6 red tekintett.

Armand-Dubois Anthime azt allitotta, hogy
addig is, mig el6 nem veszi magat az em~
bért, tropizmusokra  vezeti vissza a megfigyelt
allatok minden cselekvését. Tropizmusok!
Alig hogy ez a sz6 ki volt taldlva, maris
egyébrél sem lehetett hallani. A Iélektani
kutaték egész csoportja mar csak tropiz*
musokra eskidétt. Tropizmusok! Mily cso*
das fény sugarzott ezekbdl a betlikbdl! Egé*
szén nyilvanvald, hogy a szervezet ép oly
hatasoknak enged, mint a napraforgd, mely
akaratlanul forditja tekintetét a nap felé,
a mi konnyen visszavezethet6 a fizika és a
therrnochemia egyszeri torvényeire. Végre
kimutathaté, hogy maga a vildgegyetem is
valami megnyugtaté jéindulatot arul el. Az

él6 1ény legmeglep6bb mozdulataiban is most
mar koénnyen fel lehet ismerni a haté erd
iranti tokéletes engedelmességet.

Oly czélbol, hogy megoldja a kitlizott fel*
adatot, hogy rakényszeritse a foglyul e)tett
allatot a maga egyszerliségének beismerésére,
Armand-Dubois Anthime a folyosés, csapdé*
ajtés, Uutveszt6s skatulyak egész bonyolult
rendszerét taladlta ki, melyben voltak reke*
szék élelemmel, méas rekeszek minden nélkul,
ismét masok tlsszentet6 porral, kilénbozé
szinli és kilonb6z6 alakd ajtokkal flsze*
relve. Ezek az érdéngds szerszamok, melyek
kevéssel utdbb Németorszagban oriasi sikert
értek el, Vexierkasten név alatt (ezt nem a
szerz6 taladlta ki) az Uj psychophysiologiai
iskolanak arra szolgaltak, hogy egy lépést
tegyen elére a hitetlenségben. Es hogy vila-
gosan kimutathassak a hatdst az allat egyik
vagy masik érzékére, agyanak egyik vagy
masik sejtjére, megvakitottdk vagy megsike*
titették azokat, megfosztottak egyik vagy
masik szervikt8l, vagy testrésziiktél, melyet
az ember nélkilozhetetlennek tartott volna,
melynek hiadnyat azonban az allat Anthime
nagyobb dicséségére elviselte.

Anthime kozleményei a feltételes  reflexekrdl
forradalomba hoztdk az upsalai egyetemet.
Eles vitak tamadtak, melyekben résztvettek
a legkitin6bb  kilféldi  tudoésok. Anthime

i. szam. 1920. 67. évfolyam.

agyaban azonban U(jabb kérdések rajzottak.
Hagyta héat czivodni kartarsait, ¢ folytatta
kutatasait mas mez6kon, be akarva venni
Isten varat legrejtettebb sanczaiban is. Neki
nem volt elég csak UGgy altalanossagban el*
ismerni, hogy minden mozgas elhasznalédas*
sal jar, sem az, hogy az allat pusztan izmai
és érzékei hasznalata altal veszit sulyabol.
Minden egyes alkalom utan azt kérdezte:
mennyi? Es ha, a kimeriilt alany magéhoz
iparkodott térni, Anthime a helyett, hogy
enni adott volna neki, megmérte. Uj elemek
hozzavegyitése tulsagosan bonyolitotta volna
a kovetkezd kisérletet: megmért mindennap
hat megkotozott és koplalé patkanyt, ezek-
b6i kettd vak, kettd félszem( és ketté lato
volt; ez utédbbiaknak latasat allandéan egy
kis malomszerkezet forgasa rontotta. Ot napi
koplalas utan mily viszonyban vannak egy-
mashoz az egyes allatok silyveszteségei ?
Armand-Dubois mindennap délben pontosan
feljegyezte a diadalmas 0j szamjegyeket.

A Szentévi Unnepségek kozeledtek. Ar-
mand-Dubois-ék minden napra vartak Barag*
lioulékat. Aznap reggel, mikor megérkezett
a sirgdny, mely estére jelezte érkezésiiket,
Anthime elment nyakkend6t venni.

Anthime keveset jart el hazulrol, mert
nehezére esett a mozgas. Veronika szivesen
végezte helyette a bevasarlasokat, vagy el
kuldte hozza a szallitokat, ha mértéket keU
lett venni. Anthime rég nem tér6dott mar
a divattal, de barmily egyszer(inek dhajtotta
is a nyakkend6t, mégis maga akarta Kki=
vélasztani.

Az ebéd egy drara volt mondva. Anthime
délben haza jott a nyakkendd@vel, elég ko-
ran, hogy megmérje még allatait.

Anthime nem volt hid ember, most azon-
ban szikségét érezte,hogy felprobalja a nyak-
kend6t, miel6tt munkdhoz lat. Egy torott
tikordarab hevert laboratériumaban, mely
valamikor tropizmusok felidézésére szolgalt.
Az egyik ketreczhez tamasztotta és oda ha-
jolt, hogy megkeresse benne, arcza masat.

Anthime felfelé fésilte egykor vords, most
azonban mar szlrkés*sarga, dus hajat, mely*
nek szine a maga bizonytalansdgaban az ara-
nyozott ezlst targyak szinére kezdett hason-
litani. Bozontos szemdldokei egy a téli ég*
nél is szirkébb és hidegebb tekintetet fed—
tek. Rovidre nyirt kis pofaszakalla meg-
Orizte azt a fako szint, melyet 0Osszekoczolt
bajusza mutatott. Végigsimita keze Kkils6
felével beesett orczait, szogletes alla alatt:

— lgen, igen, — mormoga, — meg fogok
borotvéalkozni.

Kiemelte a boritékbél a nyakkenddt, le*
tette maga elé, levette nyakarol a selyem-
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kend6t és kihuzta bel6le kamedaval diszitett
melltdjét. Hatalmas tarkdjat alacsony, eldl
kivagott gallér Ovezte. Itt, ezen a ponton,
daczara azon torekvésemnek, hogy csak a
lényegest akarom elmondani, nem hagyha*
tom sz6 nélkil Armand-Dubois Anthime da-
ganatat, mert mindaddig, a mig jobban meg
nem tudom kilénbdztetni a lényegest az
esetlegestél, mit kivanhatnék egyebet tol-
lamtél, mint pontossagot és szigorusagot ?
Ki allithatna vajjon, hogy ez a daganat nem
jatszott semmiféle szerepet és nem birt sdly*
lyal Anthime azon elhatarozasainal, melye*
ket a szabad gondolatnak tulajdonitott? Még
inkabb hajlandé lett volna nem venni ko-

molyan koszvényét, de ezt a fukarsagot
sehogysem tudta megbocsatani a jo Is—
tenngk.

Ugy ]jott ez neki, maga sem tudta hogyan,
kevés id6vel hazassaga utan. Balfilétol dél*
nyugatra, ott, a hol a b6r sz6résédni kezd,
- kezdetben csak egy )elentéktelen kis borsd
" volt. Sokdaig el tudta titkolni dds hajzata
segitségével, melyet furtokben fésilt a ki*
jnovésen keresztil. Veronika maga is csak
nemrég vette észre, egy éjszakai dlelés alkal-
* maval.

~ Mid van neked itt ? — Kkialtott fel.

Es mintha leleplezve a dudor sem akarta
volna tovabb meg6rizni szerénységét, néhany
“hénap alatt fogoly-tojds nagysaglra n6tt,
késébb gyongytyuk* és végil tyuktojasnagy*
saglra s itt aztdan megallt. A ritkulé haj két*
felé valt rajta és kiemelte. Negyvenhat éves
koraban Anthime mar nem gondolhatott arra,
hogy tessék a néknek. Egészen rovidre nyirta
hajat és alacsony gallérokat kezdett hordani,
melyekben egy mélyedés nydjtott hajlékot
daganatdnak s még jobban kidomboritotta.
Ennyit Anthime daganatarol.

Nyaka koré fonta az 0j nyakkendd sza*
lagjat. A nyakkendd kell6s kozepén egy Kis
aczélfolyosé vezetett, ezen kellett atcslsz*
tatni a szalag végét, melynek a szerkezetbe
bele kellett ékel6dnie. Szellemes talalmany
volt ez a szerkezet: épen csak a szalag lato-
gatasat varta meg s akkor otthagyta a nyak*
kend6t, leesett a KkisérTetez6 asztalra.

Anthime kénytelen volt Veronika segit*
ségéhez fordulni, a ki régtdn odasietett.

— Nézd csak, varrd ezt fel, — kérte
Anthime.
Gépmunka, nem is ér semmit, mor*

moga Veronika.

— Annyi bizonyos, hogy leesett.

Veronika, haziruhajara tlzve, a bal mell
alatt mindig két varré (it hordott, az egyi*
ket fehér, a masikat fekete czérnaval. Azon*
nal hozzafogott a varrashoz, ott, az Uveg*
ajtoé mellett s a nélkil, hogy leilt volna.
Anthime nézte ez alatt. Elég kovér, jelleg*
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zetes vonasl né volt, makacs, mint &6, de
mégis csak alkalmazkodé. Ajkai kérul min*
dig ott volt a mosoly s igy egy kis bajusz
a szaja szélén nem keményitette meg tal*
sagosan vonasait. (Folytatasa kovetkezik.)

IRODRLOM ES MUVESZET.

Eurdpa legszegényebb népei kozt czimmel
kezdjik koz6Ini + mai szamunkban Krady Gyula
egy pompas czikksorozatat, a melyben finom tol-
lal és meleg szdval irja le a rutén nép foldjét és
életét. Hazaik ez északkeleti darabjat is el akar-
jak t¢'iink szakitani, a magyarhoz valtig h{ népé-
nek tiltakozasa daczara s ez mar magaban is ki-
16nds érdekességet ad Kriudy szép és szinmagyar
lelk(i irasanak. A czikksorozatot azon a helyen
kozoljuk, a hol az eredeti regény szokott lenni s
néha.iy szamra fog terjed.ii utana; mejd egy kiva-
I6an becses regény kozlését fogjuk elkezdeni.

A Vatikan pinczéi czimmel 0j forditott regény
kozlését kezdjik meg e szamunkban. A regény
szerz6je André Gide, kinek szamos mive kozil
tudtunkkal magyar nyelven még egyik sem jelent
meg, annak daczara, hogy Gide egyike az ifjabb
fraiczia irégeneraczié legszamottevébb tagjainak
s ahhoz a korhéz tartozik, mely a haborl( el6tti
id6kben Romail Rolland koéril csoportosult. Az
a regénye, melyet kozol li fogunk, a legérdekfeszi-
to'bb olvasmanyok egyike s mis" egyrészr6l bonyo-
dalma a legszenzacziosabb detektivregényekre em-
lékeztet, masrészr6l az alakok megjelenitése tekin-
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tétében nagy er6t mutat s a mélységtél sem all
tavol. A Vutik-in pindéit Kd&nig Gyorgy forditotta
magyarra.

Vilagossag. Henry Barbusx a legnagyobb név
azok ko0zOtt, a melyeket a habord az irodalomban
folvetett. T{z czim(. regénye az egész vilagon
oOriasi olvasokdzonségre talalt s mindenitt elismer-
ték, hogy ez a héborinak legmélyebb tavlatd és
legszélesebb iv(i irodalmi 4abrazolasa. Ujabb re-
génye, a Vilagossag szintén habords témat ragad
meg s egy franczia kispolgari fiatalembernek, egy
gyari hivatalnoknak egyéni sorsat irja meg, a mint
csor.des hétkdznapi életébdl, felesége melldl kira-
gadja a haboru és belevonszolja a lovészarok min-
den viszontagsagaba, nélkiilozésébe és szenvedésébe.
Egyszer(, lelkileg mozdulatlan bels§ élete a nagy
szenvedés hatasa alatt izgalomba jut, megsokszoro-
zodik, revidedlja magaban az életr6l, az emberi-
ségrél, a hazarol eddig alkotott fogalmait, egész
yilagnézlete kimélyil, hatalmas aranyokban kiter-
jed és folemelkedik a humanitdas magaslatara.
A regény ragyogd példaja annak, hogy mikép ala-
kitja at és magasztositja fel a szenvedés a leg-
egyszer(ibb lelkeket is. A Iélekrajz rendkivili finom-
sagaval van irva; a hds lelki fejlédése lépésr6l-
lépésre meggy6z6 motivalassal és teljes megele-
venitéssel all az olvaso elé s a tobbi alakokban,
polgarokban és katonakban meglatni az emberi
élet egész nagy skalajat. A modern irodalomnak
igen kevés ehhez foghaté gondolatokban gazdag
regénye van. Barbusse regénye, melyet lapunk
regényrovataban kozoltink, most konyvalakban
is megjelent magyarul. Schopflin  Aladar ,,gondos
forditasaban. A vaskos konyvet igen szép kialli-
tasban a Franklin-Tarsulat adja ki; ara 20 korona.

Kulfoldi regények. Tobb nevezetes kilfoldi
ir6 regénye jelent meg most Uj magyar forditas-
ban. Bdz c-nak. a kit a magyar kozonség csak
most kezd pontosabban megismerni, most Pons
b.'csi czim( regényét adta ki a Révai-féle Klasz-
szikus Regénytar, Benedek Marczell igen gondos
és hi forditasaban. A nagy franczia ir0 szellemé-
nek legjavabdl va'o ez a regény. A spanyolok hires
irojat. Perez Gcldost eddig csak Elektra czim( szen-
zaczids szindarabjarél ismerte a magyar kozonség,
most Misericordia czim{i regéiyét kapjuk ugyan-
csak a fontebb emlitett vallalatban. Kilénleges
témaju regény ez: a koldusok életét rajzolja mély
lé'ektaii latassal, kitlin6en megrajzolt alakokkal.
Heged(s Arthur forditasa megértén tolmacsolja a
spanyol irét. Knut Hcmsunn.kk, a nalunk inkabb
emlegetett, mint ismert dan irénak egyik legna-
gyobb jelent6ségl mivét. Az any fold cldisa czi-
m(t ifj. Bok U Janos forditotta magyarra és az,
Athenaeum adta Ki.

NEMZETI SAKKFELADYANY-VERSENY,

A «Vasarmnapi Ujsag* egy régi sakkbarat ado-
manyabol palyazatot hirdetett 2 Lp.'ses felad-
vanyokra. A palyadij osszegét ezennel felemeljiik
500 koronéara. A feltételek a kovetkezOk:

1. Csak 2 lépéses, direkt mattra kidolgozott fel?*
advanyok palyazhatnak. 2. A versenyben csak
magyar allampolgarok vehetnek részt. 3. Minden
versenyz8 legféllebb. 3 palyam(vet kildhet be.
4. A feladvanyokhoz a megfejtés és lehetbleg
diagram is mellékelendd. 5. Csak eredeti, eddig






